
На группу из тринадцати человек было всего семь палаток, которые они расположили чуть
поодаль от берега. Палатки выстроились в два ряда с Чэн Ганом и Ли Вэем.

Линь Ян натягивал ветрозащитную веревку на своей палатке. Он слышал, как остальные уже
смеялись и играли на пляже. Ветер пытался сорвать палатку, поэтому Линь Ян решил
закрепить ее получше, чтобы с Тан Цзяйинь ничего не случилось.

Между ним и Тан Цзяйинь существовала какая-то тонкая нить, которая связывала их эмоции,
он был в этом убежден.

Девушки решили разбить полянку и разложить посуду перед палатками.

Иногда Тан Цзяин украдкой бросала взгляд в том направлении, где был Линь Ян. Сложно было
не смотреть на высокого парня с красивым телом и таким обжигающим и загадочным
взглядом. И при каждом взгляде на его мышцы на щеках девушки загорался румянец.

В полдень солнце на пляже пекло, и Тан Цзяйинь увидела, как пот на лице Линь Яна стекает
по его щекам, и его белое лицо покраснело, поэтому она тихо взяла полотенце и пошла к Линь
Яну.

Каждый раз при взгляде на этого парня ее сердце начинало биться быстрее, щеки краснели.
Поэтому она стеснялась встречаться взглядом с ним. Ян же, наоборот, притворился
равнодушным, хотя на самом деле он тоже нервничал.

Осторожные мысли девушки тонкие, тонкие и смелые подтолкнули ее сделать что-нибудь для
Линь Яна. Это все равно, что помочь Линь Яну вытереть пот, что случилось? Она хочет
заботиться о нем, она хочет, чтобы он чувствовал ее заботу.

Видя, что его лицо покраснело от жары, большие капли пота потекли с жестких щек на его
шею, Тан Цзяйинь осторожно вытерла лоб Линь Яна.

«Эээ ...» - Линь Ян не сразу заметил, чтобы кто-то стоял рядом с ним. Он внезапно поднял
голову и почувствовал прохладное полотенце у себя на лбу.

Линь Ян был ошеломлен на мгновение, затем усмехнулся Тан Цзяйинь.

Тан Цзяйин также улыбнулась в ответ, показывая две глубокие ямочки на щеках, которые Линь
Яну нравились больше всего, и застенчиво спросила: «Могу я помочь?»

Линь Ян кивнул и сказал: «Хорошо, ты можешь помочь мне проверить, натянута ли веревка».

На самом деле, проверять нечего, но Линь Ян нужно создать несколько причин, по которым
они двое остались наедине.

Наблюдая за тем, как Тан Цзяйинь тщательно проверяет каждую деталь, Линь Ян
воспользовался возможностью, чтобы полюбоваться красивой девушкой: стройные и прямые
ноги, даже в свободной спортивной одежде, такие красивые, круглые и маленькие ягодицы.
Красивые изгибы тела. Спортивный топ хорошо сидит и подчеркивают упругую молодую грудь.

C? Или D? Или предположил Линь Ян.

Тонкие черты лица и длинные ресницы Тан Цзяйинь подрагивали, как два маленьких веера над
парой больших глаз. Особенно две ямочки на щеках, которые были даже когда она не



улыбалась, вы можете увидеть, как эти две точки выглядят непослушными на белом лице. Линь
Ян подумал про себя: такое потрясающее зрелище в мире может быть редкостью в небе.

В этот момент Линь Ян внезапно подумал о невинном и блестящем личике Мэй Янь. Если бы
Мей пришла на этот остров, чтобы развлечься с ним в это время, она ведь была маленькой
негодяйкой, которая увяжется за тобой, куда бы ты не пошел, приставая к тебе, чтобы взял ее
с собой.

Тан Цзяйинь была полной ее противоположностью: она редко и тихо говорила, мягкая и
внимательная. Она не та девушка, которая будет носить сердце на рукаве, она не будет
притворяться холодной и теплой, но когда она увидит ваши беды, она появится рядом с вами,
молча вытирая для вас каплю твердого пота. Она будет использовать действия только для того,
чтобы показать, что ей небезразличен человек. Действие гораздо больше, чем любой язык
может выразить ее сердце.

Такая идеальная женщина, на которой мужчина хочет жениться.

Просто подумав об этом, Тан Цзяйинь проверила каждую деталь, подошла к Линь Яну и
сказала: «Я проверила это, все в порядке».

Даже то, как он говорила, было таким нежным и приятным, Линь Ян нежно посмотрел на
девушку перед ним и осторожно вытер каплю пота с кончика носа Тан Цзяйиня полотенцем в
руке.

Тан Цзяйинь смущенно опустила голову, но Лин Ян приподнял ее за подбородок. Тан Цзяйин
внезапно увидела долгожданный луч нежного света Линь Яна в его глазах.

Красивые пейзажи, красота, солнце, море!

Линь Ян посмотрел на Тан Цзяйиня, которая тоже вспотела от жары. Кристально чистые
бусинки пота нисколько не повредили ее красоте, но добавили немного сексуальности. Кроме
того, на ее пухлых губах было немного пота. Адамово яблоко Линь Ян слегка пошевелилось
вниз-вверх. Теперь неясно, из-за слишком жаркой погоды или из-за красоты перед ней он
испытывает голод и жажду.

«Эй, попейте воды». Лю Доншэн достал несколько бутылок с минеральной водой из палатки,
которую он только что поставил, и закричал на бегу, но как только он побежал перед Линь
Яном, он внезапно столкнулся с ними двумя, выражая эмоции. Сцена внезапно застыла, и
сердце сказало: «Черт возьми, сейчас не время».

«Ну, я здесь не был, продолжайте», - Лю Доншэн проявил инициативу, чтобы считать себя
прозрачным человеком.

Тан Цзяйинь поспешно опустила голову и притворилась, что убирает инструменты на земле, но
Линь Ян закричал, как нормальный человек: «Ты, парень, вернись, я хочу пить воды».

«Ха-ха, извини, это нарушило твои добрые дела. Могу ли я дать тебе шанс ночью?» - Лю
Доншэн протянул бутылку минеральной воды и извинился перед Линь Яном, предложив
наверстать упущенное. Вина.

«Ты, песик, не можешь выплюнуть слоновую кость», - Линь Ян притворился разгневанным и
похлопал Лю Доншэна по голове. Этот парень был так безразличен к этому вопросу, что был
действительно беспомощен. «Куда хотел пойти наш мальчик, у нас очень чистые отношения



между мужчиной и женщиной!

«И мужчины, и женщины по-прежнему чисты после ухода!» - Лю Доншэн скривил гримасу и
провоцирует с улыбкой.

Линь Ян свирепо посмотрел на Лю Доншэна и выпил воды.

«Янцзы, не смущайся, просто начни, если тебе это нравится», - прошептал Лю Доншэн на ухо
Линь Яну, прижав одну руку к уху Линь Яна, боясь, что Тан Цзяйинь рядом с ним услышит: «У
меня в сумке есть зонтик. Я принесу тебе один позже».

«Отвали!»

«Не смущайся, приходи в мою палатку, чтобы забрать позже».

«...»

Линь Ян потерял дар речи. Этот Лю Доншэн даже принес набор. Это спорт на открытом
воздухе. Может ли этот ребенок по-прежнему участвовать в полевом сражении со своей
девушкой? Однако это звучит очень увлекательно, каково было бы заниматься этим в дикой
природе?

Приведя инвентарь, девушки установили временную кухонную утварь. Следующее задание -
начать поиски еды.

Есть морепродукты на пляже - это естественно, поэтому группа сначала осмотрела
близлежащую местность.

Остров Шеча имеет красивые пейзажи, как сказочная гора на море. Недалеко к северу от
кемпингового пляжа есть естественная рыбацкая платформа, образованная большими
камнями. Чу Фэн, Лю Доншэн, Ву Вэньбин, А Чжи и другие подготовили удочку и наживку,
которые они принесли с собой, и каждый нашел большой камень и сел, чтобы начать.
Отправляйтесь на рыбалку.

И Цзян Янь, Тао Цзы и Тан Цзяйинь сели на корточки под рыбацкой платформой, где ловили
рыбу Чу Фэн и другие, и тщательно искали трещины в камне, надеясь получить какой-то
урожай, иногда они могли достать песчаных червей с песка до Чу Фэна. Их используют как
наживку. Хотя после долгих поисков нет никакой выгоды, все же сложно скрыть волнение
каждого, которые давно рассматривают эти занятия как развлечение, а не как наполнение
желудка.

Чэн Ган и Ли Вэй были нетерпеливы. Они не могли выполнить испытательную работу на
рыбалке, поэтому они просто заставили Ван На и Хэ Сяолиня закатать уголки штанов на
пляже, чтобы потрогать креветок и крабов. Каждая из двух девочек несла сумку и следовала за
ними, чтобы забрать ее. Маленькие креветки с их искривленными телами клали в сумку, и
иногда в нее клали несколько крабов размером с монету.

В это время Ван На взяла маленькую креветку и измерила ее. Она была не такой длины, как ее
мизинец, и горько улыбнулась Ли Вэю: «Это слишком мало, этого недостаточно, чтобы забить
тебе зубы».

Хэ Сяолинь поднял маленького краба и сказал: «Посмотрите на этого маленького краба, он
почти такой же, как приманка».



Две девушки посмотрели друг на друга и беспомощно улыбнулись.

Видя, что все прекрасно проводят время, Линь Ян тоже заинтересовался. На рыбалку он не
спешил. Сначала он обошел вокруг огромной выступающей скалы. Вдруг он нашел здесь
углубление. Несколько рифов, омываемых морем круглый год, образовали небольшой пруд. На
глубине можно увидеть множество рыб, обитающих в воде, и даже маленьких креветок и т. Д.
Это просто отличное место для рыбалки.

В этот раз я покажу свою руку, в игре есть вспомогательное занятие - рыбак, на этот раз
пригодится.

Линь Ян вернулся в лагерь, и на склоне холма росло густое пышное дерево. Новые ветви и
листья растут вверх под питанием солнечного света и дождя. Ветви, которые не могут
поглощать солнечный свет и засохли, разбрасываются вокруг корней. Эти отходы не влияют на
рост деревьев, но используются в качестве гарпунов. Это очень близко.

Линь Ян взял ветку нужной толщины и держал ее в руке - в самый раз. Рука вынула острый
нож, который он носил с собой, и срезала несколько лишних веток, оставив две вилки наверху,
которые через короткое время превратятся в гарпун.
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